Grensoverschrijding

Toen ik het boek De grens van Riika Pulkkinen zag had ik er meteen zin in. Mooi omslag, intrigerende flaptekst en ik houd van Finse schrijvers. Met hun sterk ontwikkeld gevoel voor het absurde zijn zij de noordse tegenhangers van de Spanjaarden. 

Nu kun je De grens niet echt een absurd boek noemen. Maar de roman ontregelt wel je morele kompas. Je krijgt namelijk een beetje ruzie met je eigen normen en waarden. 

Het boek gaat over twee grensoverschrijdende ervaringen. Een man laat zijn vrouw beloven dat zij hem zal doden als hij zich niets meer herinnert en een meisje van zestien begint een relatie met haar leraar Fins, omdat zij zich vrouw wil voelen.
Dit zijn situaties die je je in principe voor kunt stellen. Van de vrouw hoop je dat ze haar belofte gestand doet en van het meisje en de leraar dat ze zich beheersen. Pulkkinen laat zien dat jij je met deze visie schuldig maakt aan simplificatie, omdat het in wezen twee duivelse dilemma’s betreft. 
In alternerende hoofdstukken lezen we hoe de hoofdpersonages met hun dilemma’s omgaan. Dan raak je op gespannen voet met je eigen morele kompas. Julian, laat je niet meeslepen door je fantasieën over het meisje!  Maar Pulkkinen beschrijft de relatie zo sensueel dat je je bijna gewonnen geeft. Hetzelfde geldt voor Anja, die haar man moet doden. Haar voornemen wankelt onder de morele druk van haar zus, die arts is en…de moeder van het verliefde meisje.

Zo komen de twee verhaallijnen op een heel natuurlijke manier samen. De roman blijft tot aan de laatste bladzijden spannend. Als je het boek uit hebt denk je: dit is nu echt een goed boek. En over de dilemma’s ben je nog lang niet uitgedacht.
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